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Kelecsényi Laszlo

RASTIGNAC PESTEN

A XIX. szazad utols6 évét mutatja a naptar. Szent Istvan tréonjan Ferenc Jozsef i, a
magyar miniszterelnokot Szé€ll Kdlmannak hivjak. A millenniumi tinnepségek pom-
péja mar csak ragyog6 emlék, de Budapest tovabb épiil és szépiil. Nemsokara elkésziil
az 0j Orszdghaz és az Eskii téri hid. A frissen kiépiilt Nagykoraton az agg Jokai sétdl-
gat. Mikszath kedvel6i az Uy Zrinyiasz nyomdafesték-illata kotetét forgatjak. Parizsban
egy vadonatij technikai érdekesség vonz egyre tobb érdeklédst a gomba médra sza-
porodé kinematografokba. Pesten a sztik és zajos Kiraly utcdba, a 47-es szama hdzba
egy alig huszonegy éves ifji koltozik be a feleségéhez. Mar hetedik éve jelennek meg
az irasai. Els§ cikkeit még odahaza, nyiregyhazi kozépiskolas diakként kildozgette a
helybéli és a kozeli varmegyék székhelyén megjelend lapoknak. Aztin megszokott ott-
honrdl, és nem hatott ra sem fenyegetés, sem kérlels szilGi sz6, sem a kiilfldi tanulds
igérete: épp hogy leérettségizve hirlapirénak szeg&dott. Rovid debreceni, majd nagy-
varadi ajdondaszkodas utin Budapestre jott.

JValami francia regénybdl jutott eszébe egy frazis; az ifji hisrdl, a deli lovagrdl, ki ldbdval
toppant a kozépkori vdros kapujdanak kiiszobén, és szol: — » Ezt« meghoditom!” Mondhatta vol-
na ezt az ifja Krady Gyula is, és bizonyara gondolta, ha nem ejtette is ki a szajan Bal-
zac regényének, a Gorior aro-nak hiressé valt szavait: ,, A nous deux maintenant!”, azaz
. Most mirajtunk a sor!” Amikor idézett regényhdse, Vertan Pal , toppant a ldbdval” az T¥-
JUSAG cimii regény elején, a fiatal irét joszerivel csak sziik barati kérben ismerik. Ujdon-
siilt cimborai nincsenek tisztdban vele, kicsoda az a félrehajtott fejii, hallgatag ifjd az
asztaltarsasagban, akivel olyan jol el lehet tildogélni a j6zsefvarosi kiskocsma leanderes
udvardn, és karcos murcit kortyolgatva dbrandozni a jovend6rsl. Még maga Krady Gyu-
la sincs egészen tisztaban vele, kicsoda § valdjaban. Messzi még a hirnév, a siker. Sokat
kell még éji 6ran vagy hajnali derengésben a papiros f6lé hajolva kormolni, hogy az ér-
t6k végre folkapjak a fejiket, és azt kérdezzék, ki ez a Krady. Mindenekel6tt regényt
kell irni, regényeket, mert szép novelldk ide, figyelemkelts publicisztikdk oda, mifelénk
akkor veszik fr6szamba a tollforgatét, ha neve alatt fut a kedvenc napilapban vagy a ra-
érGs vasarnapokon lapozgatott képes folydiratban a folytatasos torténet, a regény.

., Pestre eldszor a Magyar Kirdly tdrsaskocsijan robogtam be”, mondja egy kései 6néletraj-
zi frasdban. (KRUDY GYULA LATOGATASAL In: VALLOMAS. Magveto 1963.257.) Hogy ez me-
lyik évben volt — nem lehet pontosan tudni. Eletrajzir6i egységesen allitjak, hogy 1896
az idejovetel esztendeje. Igen 4m, de a szinte még gyerek ir6tanonc mar egy évvel ko-
rabban olyan irast publikalt, melybdl arra lehet kovetkeztetni, hogy eltoltott néhany
napot —ha nem hetet — a f§varosban. Amikor azutan végleg idetelepedett, rajott, hogy
a Dorottya utcai haromemeletes elGkeld szalloda tal draga az 6 zsebének. Egy ideig az
akkor még iivegtet&vel boritott Parizsi utciban hizta meg magat nagyanyja egyik ro-
kona, Radics Pepi cipészmiihelyében. Miel6tt allandé lakhelyet talalt volna, megfor-
dult a mesterember rokon Gyep utcai otthondban, a Ferencvarosban. A belvarosi tiz-
lethelyiségben talalkozott elGszor Podmaniczky Frigyes baréval, azaz ,,Budapest véle-
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gényével”. Hiaba id6zott azonban hosszi heteket a f6varos legforgalmasabb helyén,
megalmodott irodalmi palyaja ettSl nem lendiilt mozgasba. Elbicsizott hat a Belva-
rostdl, és felfedezte maganak a Jézsefvarost, az olcs6, de megfizethetd, aprocska ho-
napos szobakat s azokat a kiskocsmakat, ahol nemcsak étkezni lehetett, de olykor na-
pokra meghiizédni a hitelez6k raja el6l. S6t, ami fontosabb az irénévendék szama-
ra: baratokat lehetett talalni a hozza hasonl6 almodoz6k tarsasagaban. Akactis utcak,
foldszintes kocsmak és ezekhez képest el6keldnek haté kornyékbeli szerkeszt&ségek —
ez lesz Krady Gyula pesti életének elss szintere, ekoré kolt mitologiat, ehhez tér majd
vissza témainséges éraiban. J6zsefvarosi frasaibdl, tarcakbol, novellakbél akar egy onal-
16 kotetet 6ssze lehetne allitani. Itt indul el a karrier 1épcs6in: t6tri holgyek izlését le-
si, utanozza, nekik kolti nosztalgikus hang, szalonirodalomra emlékeztets elsS regé-
nyeit. Itt kapja els§ jelentGsebb honorariumait Kaposi Jozsef szerkeszt6 artol, és egy
igéretet, hogy elbeszéléseinek gyiijteményes kotetét Irjusic cimmel kiadjak. Mivel Ka-
posi nemcsak szerkesztS, hanem katolikus pap, az ifja irét fellépteti a Molnar utcai Ka-
tolikus Korben, ahol a hallgatésdg soraiban ott il Schlauch Lérinc nagyvaradi bibor-
nok és irodalompartol6 (palotaja a Horanszky — akkor: Zerge — utcaban), Zichy Nan-
dor grof, a katolikus klérus egyik szellemi vezére (szobra a mai Lérinc pap téren). Ide
érkezik be és meg az ifju Krady Gyula. Pecunia non olet: a pénznek nincs illata. Ot a
ropogés otforintos bankjegyek izgattak, melyekkel a Magyar Szemle szerkesztGje, bizo-
nyos Kaczvinszky Lajos zsebbdl és azonnal fizetett a kéziratért.

Az ifj1 ir6 szorgalmasan dolgozott; kiilonésebben nem adott arra, hol jelennek meg
frasai. Legytink Gszinték: nemigen valogathatott volna. Meg kellett ragadnia minden
kinalkozé lehetSséget, hiszen a tollaval szerzett bevételeibdl €lt, dllasa nem volt. Egy
korai 6néletrajzaban els6ként a Févdrosi Lapokat emliti, ahol —igymond — allomast ta-
lalt. Az 1864-ben indult Gjsag az elsé szépirodalmi napilap volt a hazai sajté torténe-
tében. Krady a végjatékra érkezett, a lap naponkénti megjelenése éppen ritkult, majd
nem sokkal a szazadfordul6 utan meg is szlint az Gjsag. Egy gyakran megjelend iro-
dalmi lap nem nagyon valogathat, neves szerz§ és palyakezdd fiatal éppugy elGfordul
az oldalain, amint nincsenek tekintettel ir6ik politikai nézeteire sem.

A kezd§ ir6 els6 regényét mégis az Orszdg-Vildgban publikalta. A HAT NAPIG KEREKPA-
rRON 1895 tavaszan jott le folytatdsokban, majd a palyakezdd szerzé elkovette azt az
egyébként a késGbbiekben is tobbszor alkalmazott irodalmi csinyt, hogy jatékosan ab-
szurd regénykéjét alig fél év leforgasa alatt Budapesten kiviil még két varosban, révid
lélegzetd Gjsagirdi dllomashelyein, Debrecenben és Nagyvaradon is kozoltette. ElsG
6nallé kotetét ugyancsak az Orszdg-Vildg adta ki 1897-ben. ,, Az URES A FESZEK cimii els§
konyvem nem is volt igazdn konyv. Az Orszag-Vilag cimii lap mellékleteit fiizette ossze a kedve-
mért, és irdr honordrium gyandnt adta B. Virag Géza, az O.-V. akkori igazgatdja.” (Kruny Gyu-
LA LATOGATASAL In: VaLLomas. Id. kiad. 277.) Az idézett passzus egyébként perdontd egy
kordbban sokat vitatott kiadastorténeti kérdésben. Nevezetesen abban, hogy nincs
1896-0s esztergomi nyomtatisi SZOKTETES A KASZARNYABOL. Terv volt és maradt az a ki-
advany; tényét a kétségtelentil megjelent hirdetés mogott kotetet sejtve és sejtetve hi-
sz€keny bibliografusok vették at egymastal.

Az Orszdg-Vildg a kulturalis ismeretterjesztést tlizte ki céljaul, politikai irdnyultsagot
még a sorok kozott sem igen lehetett kiolvasni kézleményeibSl. Nem mondhaté el
ugyanez a Magyar Szemlér6l. A katolikus szellem irodalmi és mivészeti hetilap a sza-
zadfordul6 idején szélesre nyitotta kapuit az akkori modernek elétt (példaul Csath,
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Juhasz Gyula, Kosztolanyi is el6fordult a hasabjain). Az Irjusic cimi regény mellett
Kriadynak tobb rovidprézaja is ebben a lapban jelent meg elGszor.

A sajtétorténet mas lapjaira tartoznak az aftéle periodikak, mint a Divat Salon vagy
a Mijvészuildg. Nem szépirodalmi lapok voltak, szerkesztSik a j6 értelemben vett al-
kalmazott irodalmat, a gyorsan és jol olvashaté, konnyen felejthets szovegeket része-
sitették elényben. Kridy ezeken a helyeken is el6fordult, tarcacikkei mellett egy-egy
folytatasos regényt kozolt lapjaikon. Am regényirasbél nem lehetett megélni, heti, s6t
napi rendszerességgel kellett publikalnia a f6évarosi Gjsagokban. 1896. marcius 15-1
az els6 nyom, par nappal el6bb jelent meg Pesten, mint a civisvarosban a BLaHANE
DEBRECENBEN cimi tarcdja. Aztan jott sorban a tobbi lap, melyeket meghdditott a tol-
laval (Képes Csalddi Lapok, Egyetértés, Magyarorszdg, Elékeld Vildg, Budapesti Hirlap, Ma-
gyar Géniusz, Pesti Naplé, Pesti Hivlap, Vasdrnap: Lapok). A hevenyészve felsorolt cimek
kozott éppugy volt kormanyparti és ellenzéki, mint szinvonalas irodalmat k6z16 vagy
az almanachirékat partfogolé Gjsag. A millennium és a szazadfordulé kozotti években
ezek alapok jelentették a kezd ir6 megélhetését, aki igencsak ambicionalta a regény-
irast, mert négy esztendd leforgdsa alatt 6t hosszabb-révidebb, de mindenféle érte-
lemben regénynek tekintendd széveget publikalt a lapokban, illetve egyik-masikat ko-
tetben is.

Egy ifjasagi témaja, bohokas, de a széles olvas6kozonség szamara irott regénnyel
kezdte a ,,hoditast”. A HAT NAPIG KEREKPARON el@szavaban bevallja, hogy mintdja egy an-
gol konyv volt. Jerome K. Jerome 1889-ben jelentette meg hazdjaban HAROM EMBER EGY
CSONAKBAN — A KUTYAROL NEM IS szOLvA cimi regényét. A népszerd mivet csak joval ké-
s6bb, 1920-ban forditottak magyarra. Rejtély, hogy Krady, aki nem olvasott angolul,
hogyan ismerkedett meg a szovegével. Sajat regénykéje megirasanak idején még szii-
16varosaban tartézkodott. A kényv egy példanya eljutott valamelyik ottani kélcson-
konyvtarba? Az ir6jelolt a helyi Kaszinoban vagy a Polgari Korben olvasta? (Egyik ott-
honi mestere, Dalnoki Gaal Gyula volt a kélcsonkonyvtaros.) Akarhogy esett, mintha
a derék angol humorista viszont Kriudy palyakezds regényét olvasta volna, ugyanis
évekkel késébb megirta a ,,csénakos” torténet folytatasat, HAROM EMBER KEREKPARON cim
alatt. A rejtélyt talin mar senki sem bogozza ki.

Didkregény ez a folytatdsos torténet. A fvaroshoz kevés koze van, noha a csalafin-
ta ifji szerzd Pestre helyezi a cselekményt (egyik alcimben Zuglét is emlegeti), am sem-
mi sem hitelesiti az {réi szandékot. Hidnyoznak még a késébbi oly jellegzetes pesties
szinek, minden angolos ebben a histéridban: nevek, szinterek, hangulatok. El is felej-
tette az irodalomtorténet, hiaba kozoltette Krady révid id6 leforgasa alatt haromszor
is a szarnyprobalgatasat.

Mar a pesti irodalmi életben szerzett igencsak szerény tapasztalatai motivaljak az
IrjUsic torténetét. A szoveg el6szor A NyomtaroTT BETU néven lett ismert, a szerz6 a ko-
tetkozlés szamara valtoztatta meg a cimet — ha ugyan 6 maga volt az atkeresztelS. A re-
gény ugyanis val6ban az irott és nyomtatott betli csabitdsardl szol. Vertan Pal, aki
Rastignacként dobbant a labaval, héditani jott Pestre, de négy év soran beleunt a min-
dennapos hirlapiréi robotba.

JVertdan Pdl egy esztendd alatt felébredt.

Felébredt abbol az dlombél, ami eddig édes zsongdsban tartotta a lelkét. Tudatdra jott annak,
hogy — hidba dolgozik. Voltak pillanatai, mikor tisztdn dllott eldtte, hogy végteleniil haszontalan
ember. Haszontalan munkdt végez. Okvetleniil le kell neki iilni az iréasztalhoz és kigondolni kii-
lonbizd meséket, leirni Gket figyelmesen és gonddal, de melyek csak egy napig élnek s meghalnak



Kelecsényi Laszl6: Rastignac Pesten o 1067

a mdsnappal? Mert mdsnap ij lap van...” (Krady Gyula: Irjosic. In: REGENYEK £S NAGYOBB
eLBESZELESEK 1. Kalligram, Pozsony, 2005. 73.)

Vertan hazamegy a falujaba, ahol nem kell irnia, ahol legfoljebb a fold robotoltatja
a gazddjat, nem a telhetetlen nyomdagépek. Fiilig beleszerelmesedik egy kedves itji
taniténdbe, am amikor a lany miatt végleg le kellene mondania irodalmi térekvései-
rél, megriad, gy6tré habozas utan magara hagyja, és visszatér a nyomtatott beti csa-
bité hondba — 6ngyilkos menyasszonya kinzé emlékével szivében.

Az irodalom — gy latszik — emberaldozatot kovetel. Nemcsak a kormols robotos
szerz§ szivét, agyat, de hozzatartozoi életét, boldogsagat is. Az URres A Fiszek kéteteim
alatt egybekapcsolt két hosszabb elbeszélés bevezetésében is az iras nehézségeirdl esik
sz6. A szed6gyerekek az elgszobaban gomboznak a kéziratra varva, mig az iré6 odabenn
gyotrédik a stirgGs munkaval, s végiil egy kis énekesmadar segitségével iiti 6ssze a var-
va vart torténeteket. Az egyikben a férfi, a masikban az asszony valik hiitlenné hites
tarsihoz. Krady kissé modernkedik: a két histériat nemcsak tematikusan koti egybe,
mesélése kozben a szobdjaba beroppend kismadarral besz€li meg a tanulsagokat. Az
okos kis szarnyas sokat latott a viligbdl az Erzsébet tér gombakacain leskelédve. Szin-
te sajnaljuk, hogy nincs tovabbi belesz6ldsa a mesébe.

Az Ures A riszek egyik elbeszélésének hésndje a vidéki unalombol Pestre vagyik. A
SzereTLEK! tOrténete ellenben egy Tisza menti kastélyban zajlik. A szembesités a f6va-
rossal azonban ebben a regényben sem marad el. Pesti vendég érkezik a vidéki ma-
ganyban éldegéld hazaspar otthonaba. Olyasvalaki, aki eljegyezte magat a mazsakkal,
pontosabban az irodalommal. Val6sagos sajtoszociografiat kapunk, mikor efféle pasz-
szusokat olvashatunk: ,,az dltaldnossagban vett irodalom eggyé vdlt az vijsagirodalommal. A
napi sajto erében és hatalomban szélesen kiterjeszkedett, s az irodalom voltaképpen csak egy dga
ma is a mindennapos vjsagnak, egy rovat és semmi egyéb. |...] Frankenburg és Vachot még szer-
keszthettek irodalmi heti vijsdgokat, melyeket az egész orszdagban olvastak, a sajté hivatdsa alig
terjedt egyébre, mint a vidéki balok és ddridok regisztrdaldsdra, kedves poétik verseinek és novel-
ldinak kozlésére.

A napi sajto aztin mindent magdba foglalt. S eldonthetetlen a kérdés, vajon haszndra vagy
kdrdra tortént-e ez a szorosan vett irodalomnak. Némelyek mdr érezni vélik a napi sajté tulten-
gésének hdtranyait, mdsok viszont csak igy ldtjak az wodalom igazi jovdjét. Az iréknak akkor
mindenesetre jobb dolguk volt.” (Krady Gyula: SzeReTLEK! In: REGENYEK ES NAGYOBB ELBESZE-
Lesek 1. Id. kiad. 210-211.)

A pesti vendég unatkozik az ingerszegény kornyezetben. A varosba jarkal, ahol ér-
lel6dik valamilyen nagy-nagy, addig nem latott fordulat. A szocidlis gondolkodas év-
tizedei kovetkeznek. Krady olyan sorokat vet papirra, melyeket furcsallva olvasunk.

Az ember jonak és szabadnak sziiletik, és mert a tdrsadalom teszi rabbd és gonosszd, a tar-
sadalom vétkét teszi majd jovd az a nagy forradalom, amelyiknek jeleit a tdvolba vigydzok mdar
olt ldtjak beirva a csillagokba, és ez a jel egy keresztbe fekvd kalapdcs és toll, szimboluma a mun-
ka diadaldnak.

Mert még mindig a munka az utolsé és a meguetett, még mindig nem a kalapdcs zengése és a
g0z sivitdsa tolti meg a foldet, nem lobog magasan és becsiilten a szellem faklydja, a szurony és
ldnc megcesirren, egyik a kézben, a mdsik a labon, és az emberek ott térdelnek a porban a szdmo-
zatlan fidker és magdanfogat eldtt.” (Krady Gyula: SzereTrex! Id. kiad. 223.)

Szokatlan hang ez téle. Am ez az egyuttérz8 hang, a nagyvaros veszteseivel, a kala-
pécs robotosaival szimpatizalé szemlélet sem teremtett egy csapasra varosi, s6t f6va-
rosi ir6t Kradybdl. A pesti regény agyis ordindré passzid, mint irja majd t6bb mint egy
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évtized muilva A voros rosTakocs! elGszavaban. Sem a Divat Salonban megjelend Hamu,
sem a Miivészuildg folytatasosa, a PAL AposToL LEVELEI nem azok. Pedig mar Pesten, j6-
zsefvarosi szobatrként kormolte hétrsl hétre a szovegiiket, csakhogy élményvilagukat
még otthonrdl, nyirségi tajakrol és olvasmanyélményeibsl hozta magaval.

A bekoszonts huszadik szazad legelején sziletik meg tollabdl az els6 igazan buda-
pesti élményekbdl taplalkozo, terjedelmére is nagy regénye. 117 folytatasban fut a né-
mely részletében megtortént eseményekre és személyekre hajazé historia egy '48-as,
fiiggetlenségi szellemt napilap, a Budapest hasabjain. Az 1901-es keleti Az ARANYBANYA
nem hasonlit ir6ja korabbi munkaira, de — ami viszont meglepé — egyetlen késgbbi re-
gényére sem. Tars nélkiil, maganyosan all a beérkezett iré korai palyaszakaszanak cst-
csan. Furcsa regény. Olyan, mintha Honoré de Balzac irta volna. Igazdbél nem emlé-
keztet azokra a szerzékre sem, akikhez a kezd§ Krady irdsait szoktak hasonlitgatni.
Dickenst, Turgenyevet, Maupassant-t, Zolat emlegették sokszor vele kapcsolatban. Ha
nagyon erdltetjiik a komparatisztikat, follelhetink rajuk emlékeztets jegyeket, am a
sokféle hatasbol, keveredésb&l mindenképp valami 4j sziiletett a tollan. Olyasmi, amit
késGbb egyetlen nagyobb lélegzetli munkdjaban sem taldlunk meg. A huszonharom
éves Krudy Gyula tarsadalmi regényt irt 1901-ben. Sem el6tte, sem utana nem szakadt
ki ehhez hasonl6 prébilkozas a miihelyébél. Korabbi regényei olykor szines csilloga-
sa iveggyongyokként hatnak emellett. A késébbiekben mar ott az igazi Kridy-hang,
az indazo6-hajladoz6 kérmondat, a minduntalan jelenné varazsolt régmult, a szalel-
vesztéses irdi technika. Itt ebbsl semmi sincs. Mintha egy eladdig ismeretlen Tolnai
Lajos-regényt olvasnank, mintha a hasonléképp kezd& Méricz mutogatna oroszlan-
kormeit, mintha egy érett, de nem anekdotaz6 Mikszath rétta volna a sorokat.

Mastél emberoltét fog at a XIX. szazad utolsé harmadaban jatsz6do torténet. A kez-
detén még élnek a ’48-as illiziok, még komolyan veszik a szabadsagharc eszményeit,
aregény végére azonban mar természetes a botrany, a csalas, a politikai koponyegtor-
gatas. Nincs igazi f6szereplé — a minden fordulatot atvészel6 Csobanc Péter sem te-
kinthet6 annak. A korszak a f6hés. A Sandor utcai parlament épiilete épptgy jatszik
itt, mint egy Andrassy uti villa vagy a koltott néven szerepld jozsefvarosi kiskocsmak,
aprocska tizletek. Kridy bizonyos fokig a készbdl dolgozott. Sz6 sincs réla, hogy Az
ARANYBANYA afféle kulcsregény volna. (Majd A voros postakocst az lesz, melynek szinte
minden mellékszerepl§je volt valaki a mult szazad eleji Pesten.) Emlitésre mélt6 tény,
hogy par hénappal a folytatasos kozlés megkezdése el6tt épp a Budapest napilap sza-
molt be egy nagyszabadst panamarol. Egy szallitasi és épitési vallalkozé tiint el kiilfol-
don a befektetd részvényesek pénzével, miként Barker tr, a regény egyik mellékalak-
ja. De az igazi modell, a f&szerepl6 Csobanc figurajanak ihletdje, aki nem mds, mint
Csévolszky Lajos (1838-1909) lapalapit6 és képvisels, az 1874-ben indult Egyetértés egy-
kori f&szerkesztGje, el6bb ellenzéki, majd kormanyparti politikus. Feltehet6leg 6 mu-
tatta be az irésiivolvényt késGbbi feleségének, Spiegler Arabella (mtivésznevén Sata-
nella) iréonének. Kridy mar kordbban megirta Csavolszkyt: alapos okunk van feltéte-
lezni, hogy az IFjUsic elején 6 annak a f6szerkesztének a modellje, aki a kezd§ irét fo-
gadja a szerkeszt&ségben (v6. 1. m. 70.). Ennek a lapnak, az Egyetértésnek volt egészen
1899-ig a fészerkesztGje, mikor belebukott gyanus tizelmeibe, s lemondani kénysze-
riilt. A korabeli Pesten ismert volt a torténet, bar biztosat senki sem tudott. Csavolszky
visszavonult a kozélettdl, és majdnem egy évtized mulva — méltan vagy méltatlanul —
elfeledve halt meg. Kradynal mindenesetre regényhd&ssé valtozott.
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A folytatas nélkiili ifjikori mii felvet és talin megold egy irodalomtorténeti rejtélyt.
Tudjuk, hogy Az aranyBanya 1901-ben keletkezett, és kotet alakjaban ugyanaz év vé-
gén jelent meg. De vajon mikor sziiletett A PODOLINI KISERTET? Az elGszor 1906-ban ki-
nyomtatott regény végére, még Kridy életében odakertiilt egy furcsa kozlemény: ,, A re-
gényt irtam 1900-ban.” Igy latott napvildgot a széveg 1920-ban, *25-ben, 28-ban, aztan
az ir6 halala utan egy kivételével minden Gjabb kotetkozlés esetében. Tehat a méltan
népszertiséget hozo, felvidéki témaja , kisértetregény” el6bb irédott volna, mint a tob-
bé-kevésbé elfeledett ,,varosregény”? Lehetséges, de valdszinttlen. Ha abbdl indulunk
ki, hogy a szélesebb olvas6k6zonség szivesebben vette a fantaziaval szinezett kozépko-
ri legendariumot, mint a févarosi panamak histéridjat, még el is hihetjiik ezt. Csak-
hogy van egy aprésag, ami hitelteleniti a kés6bbi datalast. Elképzelhets, hogy a foly-
tonos pénzzavarban €16 Krady 1900-ban megir egy regényt, és hat évig nem adja oda
egyetlen Gjsagnak, kiadénak sem? Aztan 1906-ban, miutan évekig csak ifjasagi regé-
nyeket publikalt, mégis elgveszi a kész miivet? A felelet: nem. Ellenkezik ko6zlési szo-
kasaival, hiszen sosem dolgozott az asztalfi6knak, mindig mindent azonnal le- és el-
adott (tudjuk jol, olykor ugyanazt tobbszor is). Akkor viszont miért biggyesztette oda
az 1920-as edici6 végére azt a mondatot — ha ugyan & tette. Lehetséges, hogy nyom-
dahiba eredménye a téves évszam: a nullit hatosnak olvasta a szedS. Akad olyan véle-
kedés is, mely szerint megunta mar, hogy folyton Mikszathhoz hasonlitgatjak korai
prozajat, ezért utdlag megfiatalitotta A popoLINI KisERTET-et (Kemény Gabor nyelvész
személyes kozlése). Lehetséges és elfogadhaté magyarazatnak latszik ez a gondolat.
Am ha tovibbra is kétségeink vannak a felvidéki histéria datélasat illetGen, olvassuk
parhuzamosan a két konyvet, a f6varosi és a szepességi romant. Hangulat, stilus, nyelv-
hasznalat, torténetmondas tekintetében, mintha két kéz irta volna éket. Immar nem
hihetjiik, hogy A popoLINI KiSERTET el6bb ir6dott, mint Az ArRanyBANYA. Ezt eddig min-
den kutaté készpénznek vette, am az elfeledett varosregény Gjraolvasasa cafolja ezt a
vélekedést. A fovarost meghéditani indulé Kridy Gyula csak 1906-ban, egy felvidéki
torténettel érte el elsé nagy irodalmi sikerét.

Géher Istvan

A VERMEZO: TORTENELEM
ES LELEKTORTENET

Nézem a Vérmez6t. Délben a halyogos égbdl sziirke esd esett, most fatyolosan siit a
nap, felragyognak a sotétzold-sargaszold lombok az esti fényben. A hajnali madarké-
rusra emlékezem, és probalom elfelejteni az Attila utcai dllandé autézsivajt. A latvany
megnyugtatd, otvenkilenc éve nézem az ablakbdl. Kozben persze felnéttek a kozeli
fak, és kockahazakkal épiiltek be a tavolabbi dombok.

Otvenkilenc éve a Vérmezs nem ilyen volt, mint most. Behunyom a szemem, hogy
visszaképzelhessem azt a fiives teknét, amit romhazak vettek koriil. Hatéves voltam,



